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VARISTO Prudent, miembro del
E Instituto de Inscripeiones y Be-
llas Letras y de varias socieda-
des cientificas, autor de
un famoso estudio sobre el an-
tigno Egipto, gozaba de gran
celebridad en los cen-
tros intelectuales.

Hombre un poco
misintropo y de cos-
tumbres seneillas, sus
dias transcurrian uni-
formes en apariencia
pero ricos de emotio-
nes interiores, en su
gabinele de trabajo
en medio de las dio-
sas de bronce verde
y de plaguetas de je-
roglificos,

Bautista, su mueca-
mo, y Sofia, su coci-
nera, bastaban para l
su felicidad o
tica. ]

Un pequeiio dios
egitpcio viviente, el l
gato Punch, paseaba I :
su gracia silenciosa S——
por las habitaciones y
templaba, sin turbarla, la soledad del sabio.

Evaristo Prudent se habia enamorado en
su juventud de una rubia bastante agra-
dable, pero un dia en que ella no le espe-
raba, el gsabio la sorprendié cgn los bigou-
dis puestos; aquello le quité por dompleto
a ilusién y puso término a su novela.

Una noche en que se hallaba tranguila-
mente leyendo, entré un amigo suyo en la
habitacion diciendo alegremente:

—Buénas noches, amigo mio; vengo a
raptarle como si fuera usted una joven-
cita,

Era Juan Vie, el periodista, famoso por
sus erdnicas y por sus triunfos donjua-
neseos.

Muy feo, de anchas espaldas, pero de as-
pecto  desenvuelto y elegante, paseaba
triunfalmente por el mundo su inalterable
buen humor,

. Una estrecha amistad unia a aquellos
dos hombres de tan distinto temperamento.

—Abandone usted por esta noche a sus
diosas de bronce — dijo Vie. — Le voy a
presentar a una diosa viviente mucho mis
encantadora: Lilian Flore, que baila las
danzas sagradas de Isis. jEs algo divinol..
Bue me ha enviado dos plateas y vengo a
llevarle.

Evaristo Prudent no tenia el menor deseo
de conocer las danzas de Isis ni a la sefio-
rita Lilian Flore, pero no teniendo valor
para decir que no a su amigo, cerrd el libro,
se levanté y lamé:

— Bautigta!... Mi ropa.

domés-

En la pequeia sala del teatro Olympia,
llena de rumores, el periodista y el egipto-
logo' estaban sentados en primera fila de
platea.

Vie se disculpaba sinceramente de no
haber advertido gue aquella noche habia
cambio de programa, representindose en lu-
gar de las danzas de Isis, otro baile escan-
dinavo titulado El ave de Selene.

A Evaristo Prudent le era lo mismo ver
sobre el tablado un espectdculo escandinavo
o egipeio, ¥ asi se lo hacia saber a Vie para
tranguilizarlo.

Los primeros compases de la musica se
elevaron en medio de un profundo silencio,

Levantose el telon y apareei¢ una hermo-
sa decoracion de bosque, iluminada por un
rayo de luna. De pronto, hollando con sus
pies ligeros el surco luminoso apareecié un
ser easi inmaterial, como de ensueno: un
hada vestida con algo que semejaba una
bruma didfana. Perlas y 6palos cubrian su
cuello y brazos, y llevaba dos pequeiias alas
en la espalda.

Perseguida por el eaballero de las baladas
escandinavas, huia rapidamente y parecia
volar al ras del suelo.

Cada unc de sus movimientos tenia una
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armonia delicada y profunda. No se miraba
tanto su rostro, de lineas purisimas, como
su misteriosa y delicada silueta.

Evaristo Prudent estaba asombrado. Le
parecia descubrir alli la belleza que en vano
habia perseguido siempre.

Y aquel misterio se lo revelaba una mu-
jer, en su forma maés ideal y completamente
desprovista de las realidades chocantes que
tanto herian su delicadeza,

Todos los espectadores, de pie, aplaudie-
ron frenéticamente al finalizar el ballet.

Juan Vie gritaba:

—jAdmirable!... (Divino!

~— Divino! — repiti6 Prudent dando a la
palabra su exacto sentido,

—Vamos a felicitarla — propuso el pe-
riodista tomando del brazo al sabio. — Esta
noche mis felicitaciones serdn sinceras y es
una ocasién que no quiero perder,

—i Usted conoce a esa senorita? — pre-
guntd el viejo egiptologo.

—i;Ya lo creol... Venga.

Los dos hombres atravesaron varios co-
rredores bastante sucios y mal iluminados.
Evaristo Prudent, un poco trastornado, tro-
pez6é en las decoraciones y se hizo en la
frente una pequefia equimosis.

—(El camarin de la seforita Lilian
Flore?

Un hombre les indieé una puerta al otro
extremo del corredor.

Al acercarse, vieron que la puerta se
abria con violencia, saliendo por ella un jo-
ven precipitadamente y el sabio recibié en
pleno estomago una zapatilla de raso rosa,
mientras una aguda voz femenina gritaba:

—1 T oma, sinvergilenza! jBandido!...
jCanallal

Cuando Juan Vic y Evaristo Prudent en

B ————

La florista le vié alejarse y exclamé:
i Qué viejo loco!
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Lilian estaba palida y de- i |

s ————
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traron en la habitacién, Lilian Flore, en
enaguas y con la cara inundada de lagri-
mas que destefiian de un modo altamente
comico las pinturas,tenia en la mano la
otra zapatilla.

El periodista cazd
al vuelo la manecita
y besdndola dijo:

—Veamos, divina:
ijqué significan esas
lagrimas en una no-
che de un triunfo se-
mejante?... Tengo el
gusto de presentarle
a mi amigo Evaristo
Prudent, del Institu-
to, a quien ha con-
quistado usted esta
noche.

La bailarina mird
de arriba a abajo al
sabio y dijo:

—Buenas noches,
abuelito.

Lili — insisti6 el
periodista, — el sefior
| es uno de los miem-
bros més conspicuos

i del Instituto.

—Lo sé, lo sé... Co-
nozeo la Sorbona, de la que formaba parte
;se pobre Rostand, y que ha elegido a Jof-
T8 ..

Evaristo Prudent traté de aclarar un poco
lag opiniones de Lilian sobre las academias
nacionales, pero Juan Vie le advirtio con un
gesto que era inutil molestarse.

—(;Qué novelas ha escrito usted, seior?

—Mi amigo — intervino Juan Vie, — se
ocupa de las bailarinas que encantaron a
los Faraones hace cuatro mil afios.

—iCaramba!... Tienen suerte de que
todavia se ocupen de ellas en los diarios.
Yo voy a crear un baile egipeio, de Guide,
y como no puedo ponerme de acuerdo con el
autor respecto al traje, cuento con usted
para que me dé una deseripeién detallada.

—Iistoy a sus drdenes, seforita.

Lilian Flore se habia sentado ante su me-
sita de toilette y empezaba a quitarse el
colorete, mientras decia a Vie:

—Ha sido usted muy amable al venir,
Vie... Pero no se queden ustedes ahi, plan-
tados como esparragos®. . Siéntense.

Las sillas estaban ocupadas por multitud
de cosas heterogéneas, pero Prudent pudo
ver una que sblo tenia un corsé de seda rosa
y se senté en el borde,

—iAh!... Ese Méximo es un bribén —
exclamé la bailarina dando un suspiro. —
Me habia invitado a cenar con él y a ultima
hora me planta diciendo que tiene que acom-
pafiar a su tia. [Cuentos griegos!... Ya
habrén visto ustedes cémo le he tratado.

—¢Sabe usted lo que debia hacer, Lili, a
fin de vengarse elegantemente? — repuso

el periodista. — Venirse a cenar con nos-
otros... 3 - 3
—iLindisimo! — exelamé Lilian, — [A

Méaximo le va a saber a acibar!

Evaristo Prudent, no teniendo sobre el
joven Maximo mds que datos muy vagos, y
habituado a los escripulos cientificos, no se
atrevio a afirmar que “a Maximo le iba a
saber a acibar”, pero Juan Vic se mostra-
ba plenamente convencido de la eficacia de
aquel proyecto.

La bailarina desaparecié por breves ins-
tantes detris del biombo y volvié completa-
mente vestida con abrigo y sombrero,

—¢Vamos? — dijo.

—Sefiora — explicé el sabio, — a estas
horas los nifios v los viejos estéin mejor en
la eama que cenando en un restaurant, Per-
déneme que obedezca a la sabiduria; es la
que manda a los viejos.

Lilian sonrid,

—Lo siento — dijo, — porque me habia
usted side muy simpitico.

Y agregd, mirando maliciosamente a
Juan:

—Cenar en téte a téte eg comprometedor,
1 Qué dird Rosa Pompon?

—1Bah! — repuso el periodista, — Esta




